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THERMASGARD® ETF 6

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Einschraub- / Tauch-Temperaturfihler mit Halsrohr,

mit passivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation
Screw-in/immersion temperature sensor with neck tube,

with passive output

(@ Notice d'instruction

Sonde de température a visser/a immerger avec tube intermeédiaire,

avec sortie passiveavec sortie passive
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S+S REGELTECHNIK

High-Performance-Verguss gegen Vibration,
mechanischer Belastung und Feuchtigkeit

High-performance encapsulation against
vibration, mechanical stress and humidity

@ PS-PROTECTION

PERFECT SENSOR PROTECTION

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawu nosgpaenequa!
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THERMASGARD® ETF 6

MaBzeichnung ETF6
Dimensional drawing
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2-Leiteranschluss (Standard)
2-wire connection (standard)
1x 2 fils (Standard)
[ByxnpoBoaHoe CoeanHeHne
(cTanpapTHOE ncnonHeHue)

4-Leiteranschluss (optional)
4-wire connection (optional)

1x 4 fils (en option)
YeTblpexnpoBoaHoe coeanHeHne
(onuuoHansHo)




(@ THERMASGARD® ETF6 Rev.2019-V14

Einschraubwiderstandsthermometer mit Halsrohr  THERMASGARD® ETFB mit passivem 1x Zweileiterschaltung
Ausgang, geradem Schutzrohr und Anschlusskopf aus Aluminium. Standard

Der Temperatursensor dient zur Temperaturerfassung in flissigen oder gasférmigen Medien, in
Rohrleitungen, Behéltern oder Speichern, vorzugsweise da, wo Rohre oder Behalter isoliert

‘ N
werden miissen. Rx

TECHNISCHE DATEN

Messbereich: -35..+180°C X Zweletarsahalt
_ o, _ ° x Zweileiterschaltung
(Thax NTC=+150°C, T, LM235Z=+125°C) LM2352 (KP10)
Sensoren / Ausgang: siehe Tabelle, passiv (Perfect Sensor Protection)
(optional auch mit zwei Sensoren) -
Schaltungsart: 2-Leiteranschluss LMSZ
(4-Leiteranschluss bei PT100/PT1000A,
bei anderen Sensoren optional
Messstrom: < 0,6 mA (Pt1000)
< 1,0 mA (Pt100) 1x Vierleiterschaltung

< 0,3mA (Ni1000, Ni1000 TK5000)
< 2,0 mW (NTC xx)

<2,0mA (KTY 81-210)

400 pA..5 mA (LM2352)

Isolationswiderstand: 2100MQ, bei +20°C (500V DC)

elektrischer Anschluss: 0,14 -2,5mm?, iiber Schraubklemmen,
auf Keramiksockel

2x Zweileiterschaltung

Abmessungen: siehe MaBzeichnung

Anschlusskopf: Form B, Werkstoff Aluminium, “
Farbe WeiBaluminium (&hnlich RAL9008), Rx
Umgebungstemperatur —20...+100°C,
M20 x1,5

Schutzrohr: Edelstahl V4A (1.4571),

GY%", SW27, pre= 40bar, B=8mm
Halsrohrlange (HL) = 80mm
Einbaulédnge (EL) = 100-400mm (siehe Tabelle)

Prozessanschluss: Einschraubgewinde G%2"

zulassige Luftfeuchte: <95% r.H., nicht kondensierende Luft
Schutzklasse: Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP 54 (nach EN 60529),

IP 65 (optional)

THERMASGARD® ETF6  Einschraub- / Tauch-Temperaturfiihler mit Halsrohr

Typ/WGO3/EL Sensor/Ausgang

ETF6 andere Sensoren auf Anfrage

ETFB PT100 xxMM Pt100 (nach DIN EN 60751, Klasse B)

ETFB PT1000 xxMM Pt1000 (nach DIN EN 60751, Klasse B)

ETF6 NI1000 xxMM Ni1000 (nach DIN EN 43760, Klasse B, TCR = 6180 ppm /K)
ETFB NI1000TK xxMM Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000
ETFB LM234Z xxMM LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V bei 0°C), KP10
ETF6 NTC1,8K xxMM NTC 1,8K

ETFB NTC10K xxMM NTC 10K

ETFB NTC10K PRE xxMM NTC 10K Precon

ETFB NTC20K xxMM NTC 20K

ETFB NTC30K xxMM NTC 30K

ETFB KTYB1-210 xxMM KTY81-210

Einbaulange: xxMM = 100mm, 150mm, 200mm, 250mm, 400 mm




©) Allgemeine Informationen

Messprinzip fiir HLK-(HVAC)-Temperaturfiihler allgemein:
Das Messprinzip der Temperaturfihler beruht darauf, dass der innen liegende Sensor ein temperaturabhangiges Widerstandssignal abgibt.
Die Art des innen liegenden Sensors bestimmt das Ausgangssignal. Man unterscheidet die nachfolgenden passiven/aktiven Temperatursensoren:

a) Pt100-Messwiderstand (nach DIN EN 60 751)

b) Pt1000-Messwiderstand (nach DIN EN 60751)

c) Ni1000-Messwiderstand (nach DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K]

d) Ni1000_TK5000-Messwiderstand (TCR=5000 ppm/K]

e) LM235Z, Halbleiter IC (10mV/K, 2,73V /°C), beim Anschluss ist auf die Polung +/- zu achten!
f) NTC (nach DIN 44070)

g) PTC

h) KTY-Siliziumtemperatursensoren

Die wichtigsten Kennlinien der Temperatursensoren sind auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung dargestellt. Die einzelnen Temperatur-
sensoren weisen entsprechend ihrer Kennlinie einen unterschiedlichen Anstieg im Bereich O bis +100°C (TK-Wert) auf. Ebenso sind die maximal
maglichen Messbereiche von Sensor zu Sensor verschieden (siehe hierzu einige Beispiele unter technischen Daten).

Aufbau der HKL-Temperaturfiihler allgemein:

Die Fuhler werden wir folgt nach Bauformen unterschieden: Anlegetemperaturfuhler, Kabeltemperaturfihler, Gehduse- und Einbautemperaturfihler.

- Beiden Anlegetemperaturfihlern besitzt der Temperaturfiuhler mindestens eine Anlegeflache, die z.B. an Rohroberflachen oder Heizkorpern angelegt

werden muss. Wird die Anlegeflache nicht richtig zur Messoberflache positioniert, so kdnnen erhebliche Temperaturmessfehler entstehen. Es ist fur

eine gute Kontaktflache und Temperaturleitung zu sorgen, Schmutz und Unebenheiten sind zu vermeiden, ggfl. ist Warmeleitpaste zu verwenden.

Bei den Kabeltemperaturfuhlern ist der Temperatursensor in eine Fihlerhtlse eingebracht, aus der das Anschlusskabel herausgefuhrt wird. Neben

den Standardisolationsmaterialien PVC, Silikon, Glasseide mit Edelstahlgeflecht sind auch andere Ausfiihrungen maglich, die dann einen erhohten

Anwendungsbereich zulassen kénnen.

Bei den Gehausefiihlern ist der Temperatursensor in einem entsprechenden Geh&use eingebettet, wobei das Gehause verschieden aufgebaut sein

kann z.B. mit einer externen Fihlerhilse (siehe AuBentemperaturfihler ATF2). Bei den Gehausefuhlern wird in der Regel unterschieden zwischen

Unterputz (FSTF) und Aufputz (RTF, ATF) und Innenraum- und Feuchtraumausfihrungen. Die Anschlussklemmen sind im Anschlussgeh&use auf einer

Platine untergebracht.

- Bei den Kanal- und Einbautemperaturfihlern unterscheidet man zwischen Temperaturfihlern mit auswechselbarem Messeinsatz und ohne aus-
wechselbarem Messeinsatz. Die Anschlussteile sind im Anschlusskopf untergebracht. Der Prozessanschluss ist standardmaBig ein G-Gewinde bei
Tauchfuhlern, bei Kanalfuhlern mittels Montageflansch, kann jedoch auch andersartig ausgebildet werden. Besitzt der Einbaufiihler ein Halsrohr, ist
der Anwendungstemperaturbereich in der Regel etwas gréBer, da die aufsteigende Warme nicht direkt und gleich in den Anschlusskopf einflieBen
kann. Dies ist insbesondere beim Einbau von Transmittern zu beachten. Bei den Einbaufiihlern ist der Temperatursensor immer im vorderen Teil des
Schutzrohres untergebracht. Bei Temperaturfihlern mit geringer Ansprechzeit sind die Schutzrohre verjungt ausgefihrt.

Hinweis!

Wahlen Sie die Eintauchtiefe bei Einbaufiihlern so, dass der Fehler durch Warmeableitung innerhalb der zulassigen Fehlergrenzen bleibt. Der Richtwert:
ist 10 x @ des Schutzrohres + Sensorlénge. Bitte beachten Sie bei Gehausefuhlern, insbesondere bei AuBenfuhlern, den Temperaturstrahlungseinfluss.
Als Zubehor kann ein Sonnen- und Strahlungsschutz SS-02 montiert werden.

Maximale Temperaturbelastung der Bauteile: Bauteil max. Temperaturbelastung
Grundsétzlich sind alle Temperaturfuhler vor Anschlusskabel

unzuléssiger Uberhitzung zu schitzen! PVC, normal +70°C
Standardrichtwerte gelten fur die einzelnen Bauelemente PVC, warmestabilisiert +105°C
in Abhangigkeit von der Materialwahl in neutraler Silikon +180°C
Atmosphére und unter sonstigen normalen Betriebs- PTFE +200°C
bedingungen (siehe Tabelle rechts). Glasseidenisolation mit Edelstahlgeflecht ... +400 °C
Bei Kombination verschiedener Isolationen gilt immer Gehé&use/Sensor

die minimale Temperatur. siehe Tabelle "Technische Daten"

(@ Widerstandskennlinien (siehe letzte Seite)

Um Schaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte Leitungen zu verwenden.

Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden.

Die EMV-Richtlinien sind zu beachten! Die Installation der Geréate darf nur durch einen Fachmann erfolgen!

Grenzabweichungen nach Klassen: ACHTUNG, HINWEIS! Infolge der Eigenerwarmung beeinflusst der Mess-
Toleranzen bei 0°C: strom die Messgenauigkeit des Thermometers und sollte daher keinesfalls

groBer sein, als wie folgt angegeben:
Platinsensoren (Pt100, Pt1000):

DIN EN B0751, Klasse B +0,3K Sensorstrom maxm."al I max
1/3 DIN EN 80751, Klasse B £g1K  v1000 (Dinnschicht] <08mA

! ! Pt100  (Dunnschicht) <1,0mA
Nickelsensoren: Ni1000 (DIN), Ni1000 TK5000 <0,3mA
NI1000 DIN EN 43760, Klasse B +0,4K NTC xx <2mw
NI1000 1/2 DIN EN 43760, KIaSSe Be.......oooooeereoeeseeeeeeene +0,2K LM235 400 pA...5mA

NI1000 TK5000. +0,4K KTY 81-210 <2mA




©) Montage und Inbetriebnahme

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen.

Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen.
Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerét entstehen, sind
von der Gewé&hrleistung und Haftung ausgeschlossen. Montage und
Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch autorisiertes Fachpersonal
erfolgen. Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschluss-

bedingungen der zum Gerat gelieferten Gerateetikettdaten,
Montage- und Bedienungsanleitung. Abweichungen zur

und Maschinen oder

verwendet werden.

Die Geh&use- und GehdusezubehérmaBe konnen geringe Toleranzen zu

den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollsténdige Gerate
verpackung angenommen.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen
Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektro-
industrie® (ZVEl Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel

+Erweiterter Eigentumsvorbehalt*.

Hi ise zum ischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Berlcksichtigung der einschldagigen, fur den
Messort gtltigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvor-

schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bertcksichtigen:

— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fiir Temperaturmessungen

— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

— eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden

— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Katalog-
darstellung sind nicht zusatzlich aufgefuhrt und im Sinne des techni-
schen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maglich. Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen
alle Gewahrleistungs-anspriche. Der Betrieb in der Nahe von Geréten,
welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung
der Funktionsweise fiihren. Dieses Gerat darf nicht fiir Uberwachungs-
zwecke, welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Geféhr-
dung oder Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS Schalter an Anlagen
vergleichbaresicherheitsrelevante  Aufgaben

in  Original-

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatz-
bedingungen zu erfolgen, insbesondere

— Messbereich

— zulassiger maximaler Druck, Stromungsgeschwindigkeit

— Einbaulange, RohrmaBe

— Schwingungen, Vibrationen, StéBe sind zu vermeiden (< 0,5 g}
Achtung! Beriicksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und
thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763
bzw. nach speziellen S+S-Standards!

zum Pro 1ss von Einbaufiihlern:

Wahlen Sie den Werkstoff des Schutzrohres so aus, dass er maglichst
mit dem Werkstoff der Rohrleitung oder der Behéalterwand tberein-
stimmt, in die das Thermometer eingebaut wird!

Die Maximaltemperatur T, und der Maximaldruck p.,,, liegen bei:
TH-ms Messinghtlsen bei +150°C, py=10bar, und

TH-VA Edelstahlhtlsen (Standard) bei +400°C, pya=40bar.

Einschraubgewinde:

Achten Sie beim Einbau auf die sachgemaBe Unterlage der Dichtung oder
des Abdichtmaterials! Bei Einschraubgewinde gelten fiir das Anzugs-
dreh-moment folgende zuldssige Richtwerte:

M18 x 1,5; M20 x 1,5; G%" 50 Nm

M27 x 2,0; G3%" : 100 Nm

Flanschbefestigung:

Bei Flanschbefestigungen sind die Schrauben am Flanschteil gleichmé&Big
anzuziehen. Die seitliche Druckschraube muss sicher klemmen, sonst
kann es zum Durchrutschen des Fiihlerschaftes kommen.

EinschweiBhiilsen:

Es sind spezielle SchweiBvorschriften zu beachten. Prinzipiell dirfen
keine Unebenheiten oder &hnliches an SchweiBstellen entstehen, die die
,CIP-Fahigkeit* der Anlage beeinflussen.

Bei hochdruckfihrenden Leitungen sind Druckabnahmen und Uber-
wachungen erforderlich.

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen
und gepraft. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir
Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie
anschlieBend in regelméaBigen Abstanden vorzunehmen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von
Fachpersonal vorgenommen werden!

Zulassige Anstromgeschwindigkeiten fiir quer-angestromte Schutzrohre in Wasser

Durch die Anstromung wird das Schutzrohr in Schwingung versetzt. Wird die angegebene Anstromgeschwindigkeit nur gering tberschritten,
so kann sich dies negativ auf die Lebensdauer des Schutzrohres auswirken (Materialermidung). Gasentladungen bzw. DruckstéBe sind zu
vermeiden, denn diese beeintrachtigen die Lebensdauer negativ oder beschadigen die Schutzrohre irreparabel.

Bitte beachten Sie die max. zuldssige Anstromgeschwindigkeiten
fur Edelstahlschutzrohre 8x0,75 mm (1.4571) (siehe Diagramm TH-VA/xx, TH-VA/xx/90) sowie

fiir Messingschutzrohre 8x0,75 mm (siehe Diagramm TH-ms /xx):

40
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THERMASGARD® ETF6

Screw-in resistance thermometer with neck tube THERMASGARD® ETF B with passive output
straight protective tube and connecting head made of aluminium.

This temperature sensor is used for temperature detection in liquid or gaseous media, in piping
systems, in vessels or storage tanks, preferably in cases where pipes or vessels have to be

Rev. 2018-V14

insulated.

TECHNICAL D

Measuring range:

-35..+180°C
(Tyax NTC=+150°C, T,y LM235Z = +125°C)

1x two-wire connection
Standard

——
] xS

Sensors / output:

see table, passive (Perfect Sensor Protection)
(optional also with two sensors)

Connection type:

2-wire connection
(4-wire connection on PT100/PT1000A,
optional on other sensors)

1x two-wire connection
LM235Z (KP10)

j

LM235Z

Testing current:

< 0.6 mA (Pt1000)

<1.0mA (Pt100)

< 0.3 mA (Ni1000, Ni1000 TK5000)
< 2.0 mW (NTC xx)

<2.0mA (KTY 81-210)

400 pA..5 mA (LM2352)

Insulating resistance:

2100MQ, at +20°C (500V DC)

Electrical connection:

0.14-2.5mm? via terminal screws on ceramic base

1x four-wire connection

Dimensions:

see dimensional drawing

Connecting head:

form B, aluminium material,

white aluminium colour (similar RAL 9006),
ambient temperature —20...+100°C,
M20x 1.5

Protective tube:

stainless steel V4A (1.4571),

G " straight pipe thread, wrench size 27 mm,
Pmex = 40 bar, B=8mm

length of neck tube (HL) = 80mm

inserted length (EL) = 100-400mm (see table)

2x two-wire connection

M=
0

Rx

——=
0

Rx

Process connection:

screwed socket with G%&"

Humidity:

< 95% r.H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IP 54 (according to EN 60529),

IP 65 (optional)

THERMASGARD® ETF6  Screw-in/ immersion temperature sensor with neck tube

Type/WGO03/EL Sensor/Output
ETF6 other sensors on request
ETF6 PT100 xxMM Pt100 (according to DIN EN 60751, class B)

ETFB PT1000 xxMM Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B)

ETF6 NI1000 xxMM

Ni1000 (according to DIN EN 43760, class B, TCR = 6180 ppm /K)

ETF6 NI1000TK xxMM Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000

ETF6 LM234Z xxMM LM235Z (TCR =10mV/K; 2.73V at 0°C), KP10

ETFB NTC1,8K xxMM NTC 1.8K

ETF6 NTC10K xxMM NTC 10K

ETFB6 NTC10K PRE xxMM NTC 10K Precon
ETFB6 NTC20K xxMM NTC 20K

ETFB6 NTC30K xxMM NTC 30K

ETF6 KTYB1-210 xxMM KTY81-210

Inserted Length: xxMM = 100mm, 150mm, 200mm, 250mm, 400 mm




General notes

Measuring principle of HVAC temperature sensors in general:
The measuring principle of temperature sensors is based on an internal sensor that outputs a temperature-dependent resistance signal.
The type of the internal sensor determines the output signal. The following active/passive temperature sensors are distinguished:

a) Pt 100 measuring resistor (according to DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 measuring resistor (according to DIN EN 60751)

c) Ni 1000 measuring resistor (according to DIN EN 43 760, TCR = 6180 ppm/K)

d) Ni 1000_TK 5000 measuring resistor (TCR = 5000 ppm/K)

e) LM235Z, semiconductor IC (10 mV/K, 2.73 V/°C). Ensure correct polarity +/- when connecting!
f) NTC (according to DIN 44070)

g) PTC

h) KTY silicon temperature sensors

The most important resistance characteristics are shown on the last page of these operating instructions. According to their characteristics, individual
temperature sensors exhibit different slopes in the range between 0°C and +100°C (TK value). Maximum-possible measuring ranges also vary from
sensor to sensor (for some examples to this see under technical data).

Design of HVAC temperature sensors in general:

Sensors are distinguished by shape type as follows: surface-contacting sensors, cable temperature sensors, and housing-type and built-in temperature
Sensors.

- On surface-contacting sensors, the temperature sensor has at least one contact area that must be brought in contact, e.g. with the surface of radia-
tors or pipes. If the contact area is not positioned correctly relative to the surface to be measured, significant temperature measurement errors may
occur. Good contact area and temperature conduction must be ensured, dirt and unevenness must be avoided, and heat-conductive paste is to be
used where necessary.

On cable temperature sensors, the temperature sensor is installed inside a sensor sleeve, from which a connecting cable is leading out. In addition
to the standard insulating materials PVC, silicone, and fibreglass with stainless steel texture, other versions are also available that may allow a wider
range of application.

On housing-type sensors, the temperature sensor is embedded in a respective housing. Different designs of housing are available, e.g. with an external
sensor sleeve (see outside temperature sensor ATF2). Housing-type sensors are normally distinguished into in-wall (FSTF) and on-wall (RTF, ATF) types
and indoor and wet room versions. Connection terminals are placed on a plate inside the connecting housing.

Duct and built-in temperature sensors are distinguished into temperature sensors with interchangeable measuring insert and without interchangeable
measuring insert. Connection parts are placed inside a connecting head. Standard process connection for immersion sensors is a pipe thread (sizes in
inches) and a mounting flange for duct sensors. However, it may be designed differently. When a built-in sensor has a neck tube, the application range
is usually somewhat wider since ascending heat cannot flow directly and immediately into the connecting head. This is to be noted especially when
transmitters are installed. The temperature sensor in built-in sensors is always placed inside the front part of the protective tube. On temperature
sensors with short reaction times, protective tubes are stepped.

Note!

Selectimmersion depth for built-in sensors so that the error caused by heat dissipation stays within the admissible error margins. A standard valueis: 10
x diameter of protection tube + sensor length. In connection with housing-type sensors, particularly with outdoor sensors, please consider the influence
of thermal radiation. For that purpose, a sunshade and radiation protector SS-02 can be attached.

Maximum thermal load on components: Component max. thermal load
On principle, all temperature sensors shall be protected Connecting cable

against unacceptable overheating! PVC, normal +70°C
Standard values for individual components and materials PVG, heat-stabilized +105°C
selected are shown for operation under Silicone +180°C
neutral atmosphere and otherwise normal conditions PTFE +200°C
(see table to the right). Fibreglass insulation with stainless steel texture ............c........ +400 °C
For combinations of different insulating materials, Housing/Sensor

the lowest temperature limit shall always apply. see table "Technical Data"

Resistance characteristics of passive temperature sensors (see last page)

In order to avoid damages/errors, preferably shielded cables are to be used.

Laying measuring cables parallel with current-carrying cables must in any case be avoided. EMC directives shall be observed!
These instruments must be installed by authorised specialists only!

Limiting deviation according to classes: ATTENTION, NOTE! Testing current influences the thermometer’s
Tolerances at 0°C: measuring accuracy due to intrinsic heating and therefore, should

never be greater than as specified below:
Platinum sensors (Pt100, Pt1000):

DIN EN 60751, class B +03K Sensor current, maximum I max

Pt1000 (thin-layer) <0.BmA
1/3 DIN EN 80751, class B +0.1K PLIOD  (thin-ayer] <10mA
Nickel sensors: Ni1000 (DIN), Ni1000 TK5000 <0.3mA
NI1000 DIN EN 43760, class B +0.4K NTC xx <2mw
NI1000 1/2 DIN EN 43780, €lass B ... £ 0.2 K LM235 400 pA..5mA

NI1000 TK5000 +0.4K KTY 81-210 <2mA




Installation and Commissioning

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices must
only be connected to safety extra-low voltage. Consequential damages
caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
These devices must be installed and commissioned by authorised
specialists. The technical data and connecting conditions shown on the
device labels and in the mounting and operating instructions delivered
together with the device are exclusively valid. Deviations from the
catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible
in terms of technical progress and continuous improvement of our
products. In case of any modifications made by the user, all warranty
claims are forfeited. Operating this device close to other devices that
do not comply with EMC directives may influence functionality. This
device must not be used for monitoring applications, which serve the
purpose of protecting persons against hazards or injury, or as an
EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other
similar safety-relevant purposes.

Dimensions of housing or housing accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original packing
will be accepted.

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the
“General Conditions for the Supply of Products and Services of the
Electrical and Electronics Industry” (ZVEIl conditions) including
supplementary clause “Extended Retention of Title* apply as the
exclusive terms and conditions".

Notes regarding mechanical mounting and attachment:
Mounting shall take place while observing all relevant regulations and
standards applicable for the place of measurement
(e.g. such as welding instructions, etc.). Particularly the following
shall be regarded:
— VDE/ VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements.
— The EMC directives must be adhered to.
— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.
— We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical
parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,
in particular in respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity

— Installation length, tube dimensions

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal
load limits of protective tubes according to DIN 43763 respectively
according to specific S+S standards!

Notes regarding process connection of built-in sensors:

If possible, select material of protective tube to match the material
of piping or tank wall, in which the thermometer will be installed!
Maximum temperatures T, and maximum pressures pp., are as follows:
TH-MS brass sleeves T, = +150°C, pypa = 10 bar and for

TH-VA stainless steel sleeves (standard) T,,,, = +400°C, pya, = 40 bar.

Screw-in threads:
Ensure appropriate support of the gasket or sealing material when
mounting! Permissible tightening torque standard values for screw-in
threads, are as follows:

M 18 x 1.5; M 20 x 1.5; pipe thread G'%2"
M 27 x 2.0; pipe thread G3%"

50 Nm
: 100 Nm

Flange mounting:

In case of flange mounting, screws in the flange part must be equally
tightened. The lateral pressure screw must clamp securely, otherwise
the feeler shaft might slip through.

Welding sleeves:

Specific welding instructions shall be observed.

On principle, unevenness or the like that might influence the system's
"CIP ability" must not develop at welds.

For high-pressure lines, pressure test certifications and inspections
are required.

Notes on commissioning:

This device was calibrated, adjusted and tested under standardised
conditions. When operating under deviating conditions, we recommend
performing an initial manual adjustment on-site during commissioning
and subsequently at regular intervals.

Cc
personnel!

ing is ory and may only be performed by qualified

Permissible approach velocities (flow rates) for crosswise approached protective tubes in water.

The approaching flow causes protective tube to vibrate. If specified approach velocity is exceeded even by a marginal amount, a negative
impact on the protective tube's service life may result (material fatigue). Discharge of gases and pressure surges must be avoided as they
have a negative influence on the service life and may damage the protective tubes irreparably.

Please observe maximum permissible approach velocities

for stainless steel protective tubes 8x0.75 mm (1.4571) (see graph TH-VA/xx, TH-VA/xx/90) as well as

for brass protective tubes 8x0.75 mm (see graph TH-ms /xx):
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(® THERMASGARD® ETF6

Thermométre & résistance a visser avec tube prolongateur THERMASGARD® ETF 6 avec sortie
passive, tube de protection droit et téte de raccordement en aluminium.

Le capteur de température sert a la mesure de la température en milieux liquides ou gazeux,
dans des conduites, collecteurs ou réservoirs, de préférence la ou les conduites ou les
réservoirs doivent étre pourvus d'un isolant.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Plage de mesure :

-35...+180°C
(T NTC=+150°C, T LM235Z = +125 °C)

Capteurs / sortie :

voir tableau, passive (Perfect Sensor Protection)
(disponible avec deux capteurs en option)

Raccordement électrique :

2 fils
(4 fils pour PT100/PT1000A,
en option pour d'autres capteurs)

Courant de mesure :

< 0,6 mA (Pt1000)

< 1,0mA (Pt100)

< 0,3mA (Ni1000, Ni1000 TK5000)
< 2,0 mW (NTC xx)

<2,0mA (KTY 81-210)

400 pA..5 mA (LM2352)

Résistance d'isolement :

2100MQ a +20°C (500V cc)

Raccordement électrique :

0,14-2,5mm2, par bornes a vis, sur bornier céramique

Dimensions :

voir plan coté

Téte de raccordement :

forme B, matériau aluminium,

couleur blanc aluminium (similaire 8 RAL 9006),
température ambiante —20...+100°C,

M20x 1,56

Tube de protection :

acier inox V4A (1.4571),

G%", SW27, prax= 40bar, 2=8mm

longueur du tube prolongateur (HL) = 80 mm

longueur de montage (EL) = 100-400mm (voir tableau)

Raccord process :

raccord fileté G%"

Humidité d'air admissible :

< 95% h.r., sans condensation de l'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 54 (selon EN 60529),

Rev. 2018-V14

1 x 2 fils
Standard
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1x 2 fils
LM235Z (KP10)

j

LM235Z

1 x 4 fils

2 x 2 fils
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IP 65 (en option)

THERMASGARD® ETF6  Sonde de température a visser /a immerger avec tube intermédiaire

Type/WGO3/EL capteur/sortie
ETF6 autres capteurs sur demande
ETFB PT100 xxMM Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B)

ETFB PT1000 xxMM Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B)

ETF6 NI1000 xxMM

Ni1000 (selon DIN EN 43760, classe B, TCR = 6180 ppm /K)

ETF6 NI1000TK xxMM Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000

ETF6 LM234Z xxMM LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V a 0°C), KP10

ETFB NTC1,8K xxMM NTC 1,8K
ETF6 NTC10K xxMM NTC 10K
ETFB6 NTC10K PRE xxMM NTC 10K Precon
ETFB6 NTC20K xxMM NTC 20K
ETFB6 NTC30K xxMM NTC 30K

ETF6 KTYB1-210 xxMM KTY81-210

Longueur de montage : xxMM = 100 mm, 150mm, 200mm, 250 mm, 400 mm




@® Généralités

Principe de mesure des sondes de température pour applications CVC (HVAC) en général:
Le principe de mesure se base sur le fait que le capteur a l'intérieur génere un signal de résistance dépendant de la température. Le signal de sortie
est déterminé par le type de capteur qui se trouve a l'intérieur. On distingue les capteurs de température actifs et passifs suivants:

a) Pt 100 - résistance électrique (suivant DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 60751)

c) Ni 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K)

d) Ni 1000_TK5000 - résistance électrique [TCR=5000 ppm /K]

e)] LM235Z, semi-conducteur IC (10mV /K, 2,73V /°C). Lors du raccordement électrique, veiller a la bonne polarisation +/- !
f) NTC (suivant DIN 44070)

g) PTC

h) KTY- capteurs de température en silicium

Les courbes caractéristiques les plus importantes des capteurs de température se trouvent a la derniére page de cette notice d'instruction. Conformeé-
ment & leur courbe caractéristique, chacun des capteurs de température présente une montée différente dans la plage située entre O et +100°C
(valeur du coefficient de température). Pareillement, les plages de mesure maximales possibles varient en fonction du capteur utilisé (voir quelques
exemples a ce sujet dans la rubrique données techniques).

Modes de réalisation des sondes de température pour applications CVC en général:

On distingue les sondes suivant leur forme de construction, & savoir: sondes de température a applique, sondes de température a cable, sondes de
température sous forme de boitier et sondes de température pour montage en gaine.

- Dans le cas des sondes de température & applique, la sonde de température dispose d’au moins une surface d'applique qui doit étre appliquée par
ex. sur la surface des tubes ou de radiateurs. Si la surface d'applique n’est pas positionnée correctement sur la surface de mesure, ceci peut causer
de graves erreurs de mesure de température. Veillez & ce qu'il y ait une bonne surface de contact et a une bonne conduction thermique, évitez les
impuretés et les aspérités, si nécessaire, utilisez de la pate thermique conductrice.

Dans le cas des sondes & cable, le capteur de température est logé dans une chemise d'ou sort le cable de raccordement. Outre les matériaux
d'isolation standards tels que le PVC, le silicone, la soie de verre avec tresse inox, d’autres versions sont également disponibles, permettant ainsi
une plage d'utilisation plus élevée.

Dans le cas des sondes de température sous forme de boitier, le capteur de température est incorporé dans un boitier correspondant. Mais il est
possible que ce boitier soit construit différemment, par ex. avec une sonde chemisée externe (voir sonde de température extérieure ATF2). Dans le
cas des sondes sous forme de boitier, on distingue en regle générale les sondes encastrées (FSTF) et celles en saillie (RTF, ATF) et entre les versions
pour espaces intérieurs et celles pour locaux humides. Le bornier est logé dans le boitier de raccordement.

Dans le cas des sondes de température pour montage en gaine, on distingue les sondes de température avec insert de mesure interchangeable
et celles sans insert de mesure interchangeable. Les éléments de raccordement sont logés dans la téte de raccordement. Dans le cas des sondes
a plongeur, le raccordement au process se fait par défaut par un filetage méale G, les sondes pour gaine sont raccordées par bride de montage.
Pourtant il est possible que le type de raccordement soit d’'une forme différente. Si la sonde & visser possede un tube prolongateur, la plage de
température d'utilisation est en régle générale plus élevée puisque la chaleur montante ne peut pas entrer directement et immédiatement dans
la téte de raccordement. Ceci est particulierement important pour le montage d’'un transmetteur. Dans le cas des sondes & visser, le capteur de
température est toujours logé dans la partie avant du tube de protection. Dans le cas des sondes de température avec temps de réponse rapide,
les extrémités des tubes de protection sont a simple diminution de section.

Remarque!

Dans le cas des sondes a visser, choisissez la profondeur d'immersion de telle facon que I'erreur due & la dissipation de chaleur reste dans les limites
d’erreur admissibles. Valeur indicative: 10 x @ du tube de protection + longueur de la sonde. Dans le cas des sondes sous forme de boitier, notamment
dans le cas des sondes extérieures, n'oubliez pas de tenir compte de I'influence du rayonnement thermique. Il est possible de monter une protection
solaire et anti-rayonnement SS-02 (disponible en accessoire).

Contrainte thermique maximale des composants: Piéce contrainte thermique maximale
En géneéral, toutes les sondes de température doivent étre Céable de raccordement

protégées contre la surchauffe! PVC normall +70°C
Les valeurs indicatives standard sont applicables pour PVC stabilisé thermiquement. +105°C
chaque élément en fonction du choix du matériau en Silicone +180°C
ambiance neutre et dans les autres conditions de service PTFE +200 °C
normales (voir tableau & droite). Isolation soie de verre avec tresse inoxe +400 °C
Lors d’'une combinaison de plusieurs types d'isolation, Boitier/capteur

c'est toujours la température minimale qui est applicable. voir tableau "Caractéristiques techniques"

(® Courbes caractéristiques (cf. derniére page)

Pour éviter des endommagements ou erreurs de mesure, il est conseillé d'utiliser de préférence des cables blindés.
Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a respecter!
Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par un spécialiste qualifié!

Incertitudes de mesure selon classes: ATTENTION! A cause de son propre échauffement, le courant de mesure
Tolérances a0°C: influence la précision du thermomeétre et ne doit donc pas dépasser les

valeurs suivantes:
Sondes platine (Pt100, Pt1000):

R —
1/3 DIN EN 80751, cl B +0,1K . '
classe PL100  (léments resistifs) <1.0mA
Sondes nickel: Ni1000 (DIN), Ni1000 TK5000 <0,3mA
NI1000 DIN EN 43760, classe B +04K NTC xx <2mwW
